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AVIS IMPORTANT
LIBELLE DES COMMANDES

Pour faciliter l'exécution complète des., commandes de pièces de rechante, il est indispensable que
celles-ci comportent les indications suivantes

— 1) Le numéro de moteur ou de chassis (le type des Mines peut êtred o n n é acces-
soirement).

— 2) La désignation de la pièce, l'indication de la planche sur laquelle elle figure et son
numéro d'ordre sur la planche.

— 3) Le mode d'expédition.
En cas de doute sur la désignation de la pièce ou son numéro d'ordre; et la planche, joindre un

croquis détaillé ou la pièce usagée au titre de modèle.

ENVOI DE MODELES
Adresser la commande par la poste en indiquant clairement qu'une ou plusieurs pièces modèles

sont expédiées pour e x é c u t i o n de la commande
Joindre aux pièces modèles undouble de la commande originale, pour permettre

une identification rapide à la réception.
Préciser si le retour des piècesmodèles est nécessaire. Sans indication précise à ce sujet, les

pièces modèles seront ferraillées aussitôt
Mettre sur la ou les pièces modèles une étiquette «Modèle pour .commande No.,. du... .»

EXPEDITIONS
— A) Mode d'expédition. — Il est recommandé de porter sur la commande le mode

d'expédition désiré (poste, colis postal, colis express, groupage, service rapide; etc.,) et s'il y a lieu, le
mode de livraison gare ou domicile).

aucune indication nous est donnée, nous employons le mode d'envoi le moins onéreux en
rapport avec poids et dimensions du colis.

— B) Emballages. —Les emballages sont facturés et ne sont pas repris.
— C) Port. — Toutes nos expéditions sont effectuées en port dû, à moins que le mode de

transport désiré ne puisse être utilisé qu'en port payé. Dans ce cas, le mon-tant réglé par nous au
moment de l'expédition est incorporé à notre facture.

—D) Les marchandises voyageant aux risques et périls du destinataire, nous recommandons à
nos Clients de .vérifier très attentivement leurs colis avant d'en prendre livraison.

Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte ou d'avarie.

RETOUR DE PIECES
Tout retour de pièces pour un motif quelconque doit être fait franco de port, domicile, à notre

adresse, 19, Avenue d'Ivry.
Pour accélérer la régularisation comptable, il est recommandé d'aviser du retour par lettre en

rappelant les références du bordereau d'envoi (oude la facture).

PAIEMENTS & LIVRAISONS
Nos prix s'entendent nets, sans escompte, pour pièces livrables dans nos magasins de PARIS
Les prix figurant sur nos catalogues, tarifs, lettres de proposition, confirmations de commandes,

etc.,nesont 'donnésqu'àtitre indicatif etdebase, les'prixappliquésétanttoujoursceuxenvigueurau
jour de la livraison, en hausse comme en baisse.

Toutes nos fournitures sont payables au comptant.
Les envois sont faits contre-remboursement. Nos Clients désirant éviter' les frais

de remboursement peuvent nous faire parvenir à l'avance le montant de la commande en y ajoutant
les frais de transport ou nous demander l'envoi da la facture pour couverture avant expédition.

GARANTIE
Nous garantissons nos véhicules comma qualité et comme , exécution pendant six

mois, A partir de la remise du P. V. des Mines. La garantie ainsi donnée ne s'étend pas:
—. 1) Aux avaries résultant de l'usure normale, d'une mauvaise utilisation du véhicule, ,ou d'une

utilisation contraire à nos instructions, d'un défaut de surveillance ou d'entretien, d'un
accident, d'une surcharge même passagère, de la négligence ou de l'inexpérience du
Conducteur, de l'abus ou d'un cas de force majeure ;

—2) Aux organes qui portent la marque de nos Fournisseurs, aux accessoires et aux
pneumatiques ;

—3) Aux véhicules qui auront été transformés, modifiés ou réparés en dehors de nos Ateliers.
Pour demander l'application de la présente clause de garantie, les Clients doivent expédier le

matériel franco de port et d'emballage domicile A l'adresse de la Société PANHARD, 19, Avenue
d'Ivry, à PARIS, en l'avisant, par même courrier, du motif du retour.

En cas de défaut de matière ou vice du construction, nous prenons l 'engagement, pendant la
période de garantie, de réparer ou d'échanger à nos frais, dans nos Usines de PARIS, la pièce
reconnue défectueuse. Mais cette opération ou cet échange, même s'ils doivent être renouvelés, ne
pourront engager notre responsabilité à raison des défauts ou vices pouvant exister dans les articles
fabriqués, et notamment des accidents de personnes ou de choses qui en résulteraient.

Nous n'aurons à participer en aucune manière aux frais de main-d'oeuvre occasionnés par le
démontageet leremontage,niauxfraisetconséquencesdel'immobilisationduvéhicule.Leséchanges
oulesremisesenétatdepiècesfaitsautitredelaGarantienepourrontavoirpoureffetdeprolongerla
durée de celle.ci.

La gratuité de l'échange ne pourra être accordéquesi cettegratuitéestréclaméeaumomentde la
commande des pièces demandées en remplacement des pièces défectueuses.

Les pièces défectueuses renvoyées par les Clients sont gardées à leur disposition pendant quinze
jours après l'envoi des pièces destinées à les remplacer. Passé ce délai, aucune suite ne pourra être
donnée aux demandes qui nous seront adressées.

Nous tenons à la disposition de nos Clients des formules spéciales pour appel à la garantie,
constituant en même temps bordereau d'envoi des pièces à examiner.

MARQUES APPOSEES SUR NOS PIECES
Nous rappelons à nos Clients que toutes les pièces promenant de la Société Anonyme des Anciens

Etablissements PANHARD & LEVASSOR portent nos marques déposées.

CONTESTATIONS, JURIDICTION
Encasdecontestation,que la SociétéP.L.soitdemanderesse.audéfenderesse. lesTribunauxdela

Seine seront seuls compétents de convention expresse, quelle que soit la nature de la contestation,
même au cas de pluralité de défendeurs, d'appels en garantie ou deconnexitéetégalementenmatière
de référé.

Lorsque les contestations concernent les Concessionnaires 'ou Agents. 'que ceux-ci soient
demandeurs ou défendeurs, les seuls Tribunaux compétents seront coite du Siège Social ou du
domicile des dits Concessionnaires ou Agents. Mais néanmoins la Société P. L. ne saurait être mise
personnellement en cause devant ces Tribunaux et ne pourrait être recherchée par les parties que
dans les conditions visées ci-dessus.



INDICATIONS GÉNÉRALES
Utilisation du Catalogue

Dans le présent catalogue, les pièces sont groupées par

organe ou par ensemble pour permettre leur identification

très rapidement.

POUR RECHERCHER UNE PIECE

1) Déterminer dans quel organe se trouve la pièce à

identifier.

2) Consulter les intercalaires, puis la planche correspon-

dante.

3) Rechercher la pièce parmi les figurines. Si on ne

trouve

pas, par exemple sur la planche N., se reporter sur la

planche NA. (ces planches N. et NA. présentant des

montages différents du pont) et ainsi
:
de suite.

4) Se reporter à la première colonne de la page précé-

dente; on trouve sur la ligne:

a) le N
o

d'ordre '

b) le nombre (quantité)
c) la désignation suivie de caractéristique, marque etc.

NOTA. — Les N
os

d'ordre marqués droit et gauche, s
'
entendent toujours le conducteur assis au poste de conduite. Pour les

organes dont les nomenclatures sont portées sur deux pages, les gravures correspondantes ont été imprimées deux fois. Sur
certaines planches les gravures sont imprimées au verso des nomenclatures correspondantes. Seules les pièces désignées
dans ce catalogue, sont fournies par les Ets. PANHARD.

Au verso des indications générales, se trouve un tableau expliquant les différentes abréviations concernant la boulonnerie.

N'oubliez pas que l'utilisation de pièces de rechange PANHARD
vous garantit un dépannage rapide et sûr de votre DYN A





Planches A. Ensembles.

Planche B. Carters-cylindres--. Ventilateur central -
Couvercle avant — Palier AR.. Vidange d'huile
Boîtier support des commandes des auxiliaires.

Planches C. Attelage mobile. .
Planches D. -Distribution complète.

Planches E. Pompe à huile et sa commande — Reniflard
Graissage des culbuteurs --- .Remplissage,
vidange et jauge d'huile .

Planches F. Démarreur .et dynamo -- .Refroidissement .du
moteur, fixation de commande de la dynamo
(cas ventilateurs. latéraux)

. Commande d'avance -- Distributeur
Conjoncteur:Bobine -- Bougies.

Planches G... Pièces détachées, pour. dynamo et
démarreur Commande de .la dynamo. (cas
ventilateur central) Commande à main du
démarreur.

Planches H. Carburateur et ses commandes — Pompe à
essence et sa .commande , Tubulure: centrale

d'admission - Pièces détachées pour le
carburateur et 1e filtré. à air. — Fixation dés

tubulures. d'admission et d'échappement. .

Planches I . Alimentation . 'en combustible Tuyauterie
—. Pièces de rechange pour la pompe à
essence— Réservoir. à combustible:

Planches J. Tuyauteries d'admission et d'échappement —
Joints. Fixation Silencieux,

. I ND E X







































Catalogue «Pièces .. Détachées DYNA

ADDITIF . N° 1 à la planche H

Np Nbre DESIGNATION

61 1 Pompe de reprise pour Solex 32 BI ref. 52.929.

62 1 Levier de commande orientable.

63 1 Corps de filtre.

64 1 Arc boutant du filtre à air.

65 1 Ecrou H 6 acier.

66 Bande feutre BTU 2.039.

67 . Bande feutre BTU 2.033. Pour filtre BTF 581

68 1 Jeu de membranes (6 trous). pompe à

69 1 Filtre SEV 85.735 essence.















ERRATA

PLANCHE C - No 16, lire voir planche D No 46 PLANCHE L - No 96 et 96 bis, lire pignon de prise
PLANCHE H - Inverser les No 33 et. , 34 de compteur
PLANCHE I - Nota*. les montages No 2 et 3 sont PLANCHE IA - No 5. lire Roue de. prise de comp-

détaillés planche lA leur - seul -
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(COMPLÉMENT AU CATALOGUE DYNA)

Classer ces feuilles complémentaires sous l'intercalaire marqué KA à TA.
*

BOITES DE VITESSES ET PONT
Type 850 RS

Embrayage et commande sur B.V ......................... planche N° 205-1
Carter et annexes ............................................................. — 205-2
Mécanisme boîte de vitesses ............................................ —. 205-3
Organes commande de la boîte des vitesses ................... — 205-4
Mécanisme du pont .......................................................... — 307-1

Pour toute commande indiquer :

La désignation et la quantité.
Le repère de la pièce, suivi du de planche. Exemple : H-205-1.
Les N° de châssis et moteur.

Pour tout renseignement complémentaire se reporter à la 2° page du catalogue, au paragraphe
" Libellé des commandes "





































































I N D E X

Planches U Installationélectrique. : (ensemble et

accessoires),

Planches. V Installationélectrique (planchede bord et

radio).
Planches W.Capot (ensemble) détail planche X. Pare-

brise. Auvents . Supérieur et inférieur: - Toit
et lunette AR — Encadrement dé portes. -
Passage de roues. - Ailes. Portes AV et AR
(ensemble) détail planche Y — Planchers. --
Pieds milieu. — Bas de caisse. Bavolet. —
Tapis - Planche de bord .(voir installation
électrique).` . .

Planches X.Capot (détail). Brancards. Triangulation
avant - Tôles de protection du moteur.
Support de manivelle.

Planches Y. Portes A et AR (fixation - fermeture -
glaces). C -Chassis, (cadre et traverse AV
support moteur).

Planches Z. Encadrement de calandres — calandres
et fixation. Pare-chocs avant et arrière.
Fixation des sièges. Accessoires.
Outillage.

NOTA IMPORTANT. Les pièces ne prêtant pas à confusion ne sont pas représentées sur les .
planches;.mais elles. sont indiquées dans la nomenclature.- .







N°
Ordre Nb re Dés igna t io n N°

Ordre Nb re Dés igna t io n

1 2 Feux d e p o s i t i o n MARCHAL N°1 0 d =3 0 co mp le t s SUPER -CO M O DO

2 2 B agues p ro tec t r i ce s ( sur feux d e p o s i t i o n MARCHAL) Ap p are i l S .G .E . 8 8 9 AB

3 2 Lamp es nave t t e s 1 2 V- 3 b o ugie s- L=3 9 – d =1 0 1 8 1 Sup e r -co mo d o co mp le t câb lage 1 0 2 5 YIU
INDICATEURS DE DIRECTION 1 9 1 Ap p are i l Co mo d o S .G.E . 8 8 9 AB – sans câb lage

4 2 Ind ica t eur s d e d i r ec t io n – MARCHAL – typ e E . 1 8 0 /
1 2 0- 1 2 Vo l t s - co mp le t s 2 0 1 Cab o c ho n ro uge S .G .E . 8 9- 2 9

5 2 Lamp es NAVET T ES 1 2 Vo l t s 2 B o ugie s L=3 9 – d =8 2 1 1 Lamp e sp éc ia l e 1 2 Vo l t s – 3 b o ugie s – cu lo t à v i s d iam
ext=9 – p e t i t b a l lo n p ro tégé p a r une co l l e r e t t e .

LANTERNES AR ET STO P 2 2 1 P asse f i l N°2 d =7 – auto -câb le – p assage d es f i l s d e l a
l an te rne

6 1 Lante rne AR avec ST OP – MARCHAL 1 7 3 /2 1 0
co mp lè t e avec lamp es

2 2 b i s 1 Fa i sceau AR gauche

7 1 In te r rup teur d e ST OP S.G.E . 6 7 3 T 1 0 9 avec p a t t e CO M B INATEUR -CO NTACT

o u 2 3 1 Co mb ina teur - co n tac t ap p a re i l 8 8 9 FA avec c lé .
8 1 In te r rup teur d e ST OP Lo ckheed 1 2 .7 5 5 2 3 b i s 1 Co mb ina teur - co n tac t sans câb lage .

9 1 Vis sp éc ia l e d e ma î t r e cyl ind re 1 2 1 7 2 4 1 Clé d u co mb ina teur –( ind iq ue r l e N° d e la c l é , ce N° es t
marq ué sur l e co mb ina teur -co n tac t )

1 0 1 Co l l i e r B V 1 7 8 2 – L=7 0 a lu f ixan t l e f i l d e s to p sur
tuyau te r i e Lo ckheed B ATTERIE ET SA FIXATIO N

1 1 1 Lamp e b a l lo n p o ur ST OP 1 2 Vo l t s- 6 b o ugie s – cu lo t
b a ïo nne t t e d =1 5 – p lo t cen t r a l d =1 9 – L=3 5 2 5 1 B a t t e r i e 1 2 Vo l t s - 4 0 AH- o u à d é fau t 4 5 AH

1 2 1 Lamp e Nave t t e p o ur l an te rne AR – 1 2 Vo l t s – 3
b o ugie s – d =1 0 – L=3 9 2 6 3 Co l l i e r B V 1 7 8 2 – L=7 0- a lu- f ixan t l e câb le b a t t e r i e sur l e

f i l d e d émar r eur
1 2 b i s 1 Co uve rc l e d e lan te rne AR – co mp le t MARCHAL 2 7 2 Go uj o ns d e se r r age d e la b a t t e r i e

FIXATIO N 2 8 2 Ecro us Hb i s d e 8
1 3 2 Vis d e d =6 29 1 B ar r e t t e f ixan t l a b a t t e r i e
1 4 2 Ro nd e l l e W 6 3 0 2 Ro nd e l l e s W Z d e 8
1 5 2 Ecro u H6 3 1 4 Ecro u H8
1 6 2 Cage d ’éc ro us f r e in f ixan t l a l an te rne 3 2 4 Ro nd e l l e s typ e la rge d e 8

1 6 b i s 2 Ecro u f r e in d e 6 sur l a p o in te AR 3 3 1 Cuve t t e d es accus
J AUGE ELECTRIQUE 3 4 1 Fa i sceau in te rméd ia i r e avan t co té d ro i t

1 7 1 J auge é lec t r iq ue ( vo i r p l anche 1 ) 3 5 1 Fa i sceau in te rméd ia i r e avan t co té gauche
3 6 1 B ar r e t t e S .G .E . 9 9 9 B -5- IV co mp lè t e
3 7 2 Ecro us e t ro nd e l l e s d e la b a r r e t t e
3 8 1 Fa i sceau p ha re co té gauche
3 9 1 Câb le d e la b a t t e r i e au d émar r eur

P L A N C H E U I N S T A L L A T I O N E L E C T R I Q U E S . G . E . ( s u i v a n t p l a n 3 1 6 . 9 5 0 )P L A N C H E U I N S T A L L A T I O N E L E C T R I Q U E S . G . E . ( s u i v a n t p l a n 3 1 6 . 9 5 0 )



























































PLANCHES UA

INSTALLATION ELECTRIQUE

SOMMAIRE

PREMIÈREPLANCHEUAMontageGELBEYsuivantplann°320677
DEUXIÈMEPLANCHEUAMontageGELBEY'suivantplann°321714
TROISIÈME. PLANCHEUAMontageSGEsuivantplann°323469
QUATRIÈME. PLANCHEUABatterieetsa fixationRobinet de batterie -BornesARELCO- CombinateursComut

etSuper-CommodoPlafonnier .Lanterne AR
CINQUIÈMEPLANCHEUAProjecteursCatadioptreEssuie-glace- FeuxclignotantsAVetAR

NOTA.L'installation-électriqueSGEsuivantplann°316950et l'équipementcorrespondantsont

détaillésplancheU

































CARROSSERIE
(pour le chassis voir planche Y)





























PORTES AVANTS ET ARRIÈRES

ACCESSOIRES

OUTILLAGE

PARE CHOCS AVANT ET ARRIÈRE
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INSTALLATION ELECTRIQUE ET PLANCHE DE BORD

S O M M A I R E

PLANCHES UB - Batterie et sa fixation Robinet de batterie.
Bornes Arelco - Combinateurs Comut et Super-Comodo.
Plafonnier - Lanterne AR - Boîtes raccords.
Projecteurs.- Feux clignotants AV et AR. Bilame - Bruiteur.
Essuie glace.
Faisceaux de câblage S G E et Gelbey.

PLANCHE VB - Planche de bord et ses accessoires.





















. C A R R O S S E R I E C A B R I O L E T .

S O M M A I R E

PLANCHE WB 1. — Auvents supérieur et inférieur, consoles d'auvent, bas de caisse,
montants de portes, planchers, passages de roues, châssis, isolement
et fixation, boulonnerie...

PLANCHE WB 2. — Encadrement de calandre, ailes avant, enveloppes de phares, brancards,
tôles de protection du moteur, bavolets, pare-brise.

PLANCHE WB 3. — Capotage, traverse avant, tôles de fermeture, ferrures de capote,
articulations et encadrements de portes.

PLANCHE WB 4. — Ailes AR, pointe AR, tirants, fixation, cache-roue, tapis de planchers,
isorel.

PLANCHE XB. Capot, triangulation AV.

PLANCHE.. YB. Portes, charnières, serrures, lève-glace.

PLANCHE ZB 1. — Accessoires, lave-glace. PLANCHE ZB 2. —

Pare-chocs AV et AR, outillage.
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CARROSSERIE FOURGONNETTE

S O M M A I R E

PLANCHE WD 1. - Auvents - Châssis cadre - Planchers - Montants et encadrements des
portes - Bas de caisse - Passage de roues AR - Longerons et
traverses - Fixation de la caisse sur châssis.

PLANCHE W D 2. - Toits - Ailes AR - Tôlerie - Pare-chocs AR - Galeries de toit.

PLANCHE W D 3. - Portes AV.

PLANCHE W D .4. - Portes AR simples et à double hayons. V

NOTA. - Pour détail de la tôlerie AV se reporter aux planches WA 2° planche et XA. Pour
l'outillage se reporter aux planches ZB. .

POUR TOUTE COMMANDE SPÉCIFIER " FOURGONNETTE"
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INSTALLATION ÉLECTRIQUE ET .PLANCHE DE. BORD
F O U R G O N N E T T E

S O M M A I R E

PLANCHE UD - Faisceaux de câblage Gelbey
Plafonniers Feux clignotants
de côté

PLANCHE VD. - Planche de bord et ses accessoires

PLANCHE 909-1 Break, panneau de côté – Glaces – Arrêt de siège









voir
UB2

voir UB2

voir
FA

voir
UB1

- var
VB

voir (/B l

voir UB 1
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